VNK INVESTMENT CONSULTANCY JSC.

R i o T e S

: 3 f I nvestm ent No.32 Tran Luu Str., An Phu Ward, Dist, 2, HCM City.
% Consuliancy Tel:-+84 966913131 * Website: www.vikic.vn

CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
bBéc 1ap — Ty do — Hanh Phic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

HOP PONG QUAN LY BAT PONG SAN
PROPERTY MANAGEMENT AGREEMENT
86/No.: PMA/1220/SH-31.08
' Ngiy 07 théng 12 nim 2020
Date 07 Month 12 Year 2020

BEN A:/ Party A:
CONG TY CO PHAN TU VAN DAU TU VNK
VNK INVESTMENT CONSULTANCY JOINT STOCK COMPANY
Pia chi: $6 32 dudng Tran Lyu, Phudmg An Phi, Quén 2, Tp. HCM
Address: No. 32 Tran Luu Str., An Phy Ward, Dist. 2, HCM City

MST/ Tax 1ID; 0315286793 Dién thoai / Telephone: 0966 913131

Tai khoan / Bank account no: 19133192576017. Techcombank Sai Gon Branch,
Dai dién 13 / Representative by: KO KWANG SO0

Chirc vu / Position: Gidm dbe/Director

Sau diy dugc goi 1a “VNK IC”; Here afier as “VNK IC":

BEN B:/ Party B

Ong/BA / Mr. (Ms.): Kang Young 11

CMND / Hp chiéu / ID Card no (Passport No.): M89836452

Cép ngay / Issued on: 01/05/2018 Tai /at: Korea

Ho6 khiu thuyon g trQ / Permanent residential address:  Seoul Korea )

Dia chi lién lac / Contact address: P7-37.0T07 - Vinhomes Central Park, 720A Dien Bien Phu, 22 Ward, Binh
Thanh District, HCM

Dién thoai/ Telephone: +8210 3163 7743 Email: youngil kang@doosan.com; kangidad@naver.com
La chu ciin hd /Owner of apartment: SH-31.08

Sau day dugc goi la “Chit nha”; Here after as the “Owner”';

Chu nha chi dinh VNK IC, véi cée quy dinh tai 07 (bay) didu khoan duéi ddy, la cong t;/ quan ly tai san duy
nhét va dgc quyén ciia Chiy nha dé quan 1y tai san duoc mé ta trong Thong tin chi tiét vé bat dong san (ciing
v&i Danh muc dugce néu trong Danh muc kiém ké dugce cung cAp béi Chu nha) véi céc didu khoan va didu
kign dudi ddy, va VNK IC chip nhan sy chi djnh theo nhftng diéu khodn va diéu ki¢n do:

Owner appoints VNK IC for the term specified in 07 (seven) clauses below, as sole and exclusive properly
management company of the Owner to manage the property described in the Property Detail Information
(together with the Chattels specified in the Chattels Inventory supplied by the Owner) on the following terms
and conditions, and VNK IC accepts such appointment on those terms and conditions:
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VNK IC dwge ity quyén dé:

VNK IC is authorized to:

Lam dién mdi gidi ctia Chu nha tudn theo cic didu khoan ciia Luét Thué nha & theo quy dinh cta Ludt Viét
Nam.
Act as the Owner reprcsentaave under the terms of the Residential Tenancies Act defined by Vietnam Law.
Ky hop déng thué va thu tién thué thay Chii nha va thanh toan cho Chi nha theo nhu duoc huémg dén trong
Théng tin chi tiét vé bt dong san hodic cach khée theo sy chi din béng viin ban ciia Chi nha theo thoi gian,
Sign leasing contract and collect rents on the Owner's behalf and make payments to the Owner as divected
in the Schedule or otherwise as directed in writing by the Owr;er from time to time,
Sép xép nhﬁng stta chita va béo tri bit dong san theo yéu ciu hep 1y ciia VNK IC dé duy tri tai san trong
diéu kién t6t va ¢6 thé thué duoc va hai bén ddng y réng chi phi sira chita bao trl trén Chti nha s& chi tra.
Arrange such repairs and maintenance to the property that may reasonably required by VNK IC’s discretion
Jrom time to time fo maintain the property in good and tenantable condition, and Owner will pay for such
repans and maintenance which agreed by both parties.
Khéu trir cc khoan tién tra trude cho cée khoan chi tiéu trén thi khoan ctia Chti nha tir tin thué va cdc
khoan tidn khéc duogc gift thay cho Chu nha.
Deduct the expenses and reimbursements on the Owner’s account from rents and other moneys held on the
Owner’s behalf.

VNK IC ddng ¥ ring:

VNK IC agrees to:

VNK IC duge Chii nha uy quyén thanh todn tit ca cac khoan chi tra va cAc khoan thanh toén khac thay mit
cho Chu nha,

Pay all outgoings and other payments agreed to be paid by VNK IC on behaif of the Owners.

Gri bang sao ké cho Chii nha tir ngay 05 dén n gdy 10 mdi thing ghl lai tét ca cdc khoan tidn nhan duge,
thanh todn va hoa héng khu trir. Cac khoan phat sinh s€ dugc chuyén cho Chui nha theo tai khoan chi dijnh
trong vong 05 ngay tir ngay hal ben chét bang sao ké&. Néu thanh toan chidm theo didu khoan trén, VNK. IC
s& chiju lai suit 0. 05% trén s6 tién thanh todn cham. Néu vigc thanh todn cham qua 10 ngay, Chu nha cé
quyén don phwrong chim dut hop déng.

Send the Owner monthly statements from 05th to 10th of each month recording all funds received, payments
made and commission deducted. All the money will transfer to Owner to appoint account within 05 days
afler setiling the statements. If the payment delay, VNK IC will pay the interest for 0.05%/day for the amount
of late payment In case the payment late for 10 days, Owner will have right to terminate the contract.
Thyre hién kiém tra hing quy dé xac dinh viéc béo trl va bao dutng chung (néu ¢6) va cung cdp mot béo cdo
cho Chii nhé sau céc cudc kidm tra d6.

Make inspections of the Property quarterly for identifying the required maintenance (if any) and provide a
report fo the Owner in such mspecttons‘

Kiém tra tdi sin khi két thic hop dong thud dé danh gia tinh trang clia no.

Make ms‘pectton of the Property at the end of each tenancy to assess its condition,

Cung cdp cac dich va don dep chi tiét mi&n phi cho cin hd truée khi nguﬂn thué chuyén vao va sau khi ngudi
thué nha chuyén di, dé khéi phuc lai tinh trang ban du cia Céin ho dé sfin sang cho khéch thué nha mdi.
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Provide deep cleaning services to the Property at VNK IC’s cost before the tenant moves in and after the
tenant moves out, to restore the condition of the Property ready for new tenancy.

3.  Chii nha s& thanh toén cho VNK IC trong vi¢e cung cfp cic dich vu trén:
Khi ¢6 khéch thué: 16,500 VND/m2/théng (d% bao gdm VAT 10%)
Dign tich str dung cén hé 1a: 100 m2
Tuong dwong véi s tién 1a: 1,650,000 VND/ than
Biing chit: Mt trigu sdn trém nim muoi nghin dong chdn

Khi khéng c6 khéch thug: 4,400 VND/m2/thang (d bao gdm VAT 10%)
Dién tich sir dung can ho 1a: 100 m2

Twong duorng voi s6 tién 14: 440,000 VND/ thang

Bing chit: Bén trim bén muoi nghin dong chdn

The Owner will pay the VNK IC for such services:
Tenant period: 16,500 VND/sqm/month (include VAT 10%)
Net size of the apartment is 100 m2
Equal to 1,650,000 VND/ month
In words: One Million Six Hundred Fifty Thousand VietnamDong

Vacancy period: 4,400 VND/ sqm/ month (include VAT 10%)
Net size of the apartment is 100 m2

Equal to 440,000 VND/month

In words: Four Hundred Forty Thousand VietnamDong

4. Chii nha hidu vA dbng ¥ ring:
The Owner acknowledges and agrees that:

4.1.VNK IC khong dam bao tién thué cho bdt dong san trong sudt thdi han ciia Hop ddng nay trir khi VNK IC
¢6 cac viin ban cam két khac cho Chii nha,
VNK IC does not guarantee the rent for the Property during the term of this Agreement unless the VNK IC
has expressly given any such guarantee in writing to the Owner.

4.2.VNK.IC khéng chiu bat ky trach nhiém nao dbi véi bat ky tai san c4 nhan nao duge luu telr trong ciin hé ma
khéng c6 trong Danh myc kiém ke.
VNK IC does not take any responsibility for any personal possessions stored in the Pr operty which are not
included in the Chattels Invenrory

4.3.Trr phi c6 sy dong y bang vén ban clia VNK IC, VNK IC khéng c6 nghia vy thire hién hoiic duy tri bao
hiém bdi thudng/thay thé hién tai trén ciin hg.
Unless expressly agreed in writing by VNK IC, VNK IC has no oblzgatton to effect or maintain current
indemnity/replacement insurance cover on the Property.

4.4, Trir khi c6 thoa thuéin khéc bang van ban hodc email cia VNK IC, VNK IC khéng c6 nghia vy thanh toan
céc chi phi phét sinh lién quan dén cin hd va cho thué cin hg nhwr chi phi stra chita, bao tri, ding ky tam tri,
etc,
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Unless otherwise agreed in writing or email by VNK IC, VNK IC is not obliged to pay any costs related to
the apartment and the apartment lease such as repair, maintenance, temporary registration, etc.

4.5.Mot thang rudi tién thué [a chi phi mdi giéi ma Chit nha phai thanh todn (cho VNK IC hoic don vi méi gidi
khéc) khi hop déng thué véi khach thud dugce ky két (4p dung déi véi thoi gian thué 02 nam), Truong hop
Chu nha ty tim duge khach thué (hodc don vj méi gidi dugc Chi nha chi dinh) va VNK IC h trg mé ctra
va cdo thi tuc hop ddng gidy to ban giao nha cho khéch thué trong thoi gian quéan Iy thi phi méi gi¢i VNK
IC nhdn dugc 14 30% trén tong phi moi gii ndu trén,
One and a half month of rental fee as leasing fee for agents involved (VNK IC or other agency) will be paid
by the Owner when the Leasing Contract with tenant is signed (applied for 2-years term). In case the
landlord found the tenant for this apartment (or the agents appointed by the owner) and VNK IC assists the
landlord to support the tenant visiting and make the lease contract, documents to hand over the apartment
to the tenant during the management period, VNK IC will receive 30% of the above brokerage fee.

4.6.Khi ciin h) dugce cho thué, VNK IC sé& dai dién chi nha gift toan bd s6 tidn coc tir khach thus dé dam bao
cho viéc quan 1y va xii Iy cée vén dé v& chi phi sira chita, hu hai (néu c6) ciia cin ho, va hoan tra tidn coc
cho khéch thué ngay sau khi hét han hop dbng thué va ban giao ciin hd voi khich thué theo diing cée didu
khoan cam két ciia hop ddng thué duoe ky.
When the apariment is rented, VNK IC will represent the owner to keep the entire rental deposit from the
tenant to ensure the management and handling of repair/damage costs (if any) of the apartment, and refiund
the deposit to tenant immediately after the expiry of the lease contract and handed over the apartment
Jollowing the terms and conditions of the leasing contract.

5. Hop ddng ndy s ¢6 thoi han ban dau 14 24 thing ké tir ngay 15/12/2020 (trir khi ¢6 viin ban khac) va sé
tiép tuc cho dén khi duge Chu nha hosic VNK IC chdm dut tai bt ky thei didm ndo bing vige thong bio

bing viin ban tewée {t nhit ba (03) thang v6i bén kia. Trong trudng hop Chii nha khong théng bdo trude (03)

thdng phai hoan tra toan bg chi phi quan Iy duge midn giam (néu cd).

This agreement shall be for an initial term of 24 months from 15/12/2020 (unless have other written

document) and shall continue thereafier until terminated by either the Owner or VNK IC at any time by the

8iving of not less than three (3) month's written notice to the other. In the case does not give (03) month

notice, the Owner has to return all the deduction, promotion (if any).

6. Chc thong bdo c6 thé duge chuyén dén VNK IC bing email: support@vnkie.vn hofie tai 32 Trdn Lyu Phudng
An Pht, Quén 2, Tp. HCM va théng béo cé thé dugc gii dén Chi nha biing email hogic chuyén dén dia chi
nhu dugce quy dinh trong Théng tin chi tiét v& bt ddng san hofic dja chi khdc ¢6 thé duge thay bang thong
béo bing véin ban dén VNK IC bét cit ltic ndo. BAt ky thong bdo nao dugc chuyén dén s& 13 thong béo ddy
dt cho tét ca cde myc dich theo Théa thugin ndy
Notices may be delivered to VNK IC either by email: support@vnikic.vn or at 32 Tran Luu Street, An Phu
Ward, Dist. 2, HCM City, Vietnam and notices may be delivered to the Owner by email or delivery as
specified in the Property Detail Information or such other address as may be substituted by written notice
to VNK IC at any time. Any notice so delivered shall be sufficient notice for all purposes under this
Agreement.

7. Hop ddng ndy duge [8p thanh 03 (ba) ban va c6 gi4 tri nhur nhau. M3i bén gitt 01 (mot) ban dé lam co s¢
thye hign. Trong trudng hop ¢6 sy méu thuin gifta viin ban tiéng Anh va viin ban tiéng Viét, thi viin ban
tiéng Viét s& dugc wu tién dp dyng.
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This Agreement is made into 03 (three) bilingual original copies of the same value. Each party keeps 01

(one) original copy for performance. In case of inconsistency between the Vietnamese and English, the
Vietnamese language will prevail.

_—BENA /PARTY A BEN B/ PARTY B

/TQ-‘ \A??L.as )

KANG YOUNG IL
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